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ae entrar no 8. anno da sua vida, E assim como

no mundo animal ha especies de duracio tio curta

ue 0s seus Lypos aos oito annos de existencip po-

em ser considerados macrobios, digam-nos os que
teem acompanhado este mundo das Revistas portuguezas,
que se assimelham ds rosas de Malherbe em terem a vida
ephemera que ellas teem, se os sete annos decornidos do
Brazil Portugal nido representam uma longevidade além
de toda a previsio, accumulando tanta perseveranca e resis-
tencia que constituem o desvanecimento ¢ o orgulho de
quem o fundots.

Quem nos tenha acompanhado anno a anno, numero a
numero, haverd reconhecido que niio passa de uma lenda
0 crer-se que em materia de jornalismo e de arte nio ha
programmas que se CUMpram e compromissos que se sa-
tisfacam,

D'aguelles com que nos apresentdmos em 13ug, a ne-
nhum llaltamus; nio nos accusa a consciencia de termos
falhado em qualquer dos campos por onde passa e corre a
acclo complexa de uma publicacio d'este genero.

N'esses sete volumes encerrados com o numero actual
ahi estd patente, illustrada pela copia flagrante da photo-
graphia ou pelo lapis engenhoso dos desenhistas, narrada
pela penna dos escriptores, ora realcada pela phantasia,
ora desvendada pela critica, toda a vida portugueza d'estes
sete annos no que ella teve de mais evidente, de mais
dramatico, de mais impressivo.

Cerca de (:ooo gravuras, em que paisagens, monumen:
tos, acontecimentos, individualidades, se reflectem, esmal-
tam estes milhares de paginas, completadas com a prosa
e o verso de escriptores laureados,

E niio 86 a vida portugueza, mas a vida do Brasil, e os
grandes factos de ordem internacional, d'aguelles que in
teressam todos os espiritos, tiveram cabida tambem, ora
sob o relevo artistico, ora sob a fdrma litteraria, nos cento
¢ sessenta oito exemplares até hoje publicados do Brasil-
Portugal,

Um anno mais se abre para nossa lllustracio. E' o fu-
tura que comeca, e se ¢ o passado que trazemos d tela
com o orgulho natural e humano de quem percorreu a es-
trada limpa sem um receio on um desvio, ¢ porque so vi-
mos offerecer esse passado para garantia d'este futuro.
Descabidos seriam novos programmas n'esta alora da exis-
tencia do Brasil-Pertugal. Aquelle com que a iniciamos
nio 86 o cumprimos, mss em mais de um ponto o exce-

"\:'-.—-...
o

A conlerencia internacional de Algeciras, — A sala das sessdes da municipalidade

onie se reune a conferencia

BRASIL — PORTUGAL

demos Nio ¢ de presumir que com o impulso adquirido,
conjugados os elementos de aperfeicoamento, robustecida
a vontade pelo favor do publico dos dois paizes, sempre
crescente e captivante, possamos agora retrogradar. Roque
(Gameiro tracou ha sete annos a capa symbolica e artistica
com que appareceram os primeiros numeros da Revista.
A prodiga phantasia do illustrador resumin n'esse trabalho
o {'-cnmm-:nm de quem creou ¢ até hoje tem mantido a
publicacio. O nosso querido PPortugal, e o Brasil, o seu
irmdo mais chegado, Id vivem, ld vibram, n'essa pagina
mspirada. Ella s6 é um programma. E € esse programma
unico que boje reproduzimos. Orientou nos no passado,
Ha de encaminhar-nos no futuro

Os directores.

e A e

Um burro a proposito

Meu amigo.

Vou dar-te nma novidade. Nio te rias, mas estive quasi perdi-
damenta apaixonado. A condessa, — sabes ? aguella loira alta qua
apparece tanto pelos bailes diplomatices, teve a habilidade de me
prender imbecilmente acs en.antos da saa boca fresca e rosada,
do sen talhe elegante ¢ bem torneado, dos eeus olhos meigos o
simples.

FFol ha oito dias, no dmrrmia pasaado, quando ella regressava
da praia & hora do almogo. Nao te admires de ji eatar levantado
n oasas horas, porque isto sgol niko ¢ Lisboa, em que ama pesson
no sspregaign até d tarde, om oima da sun cama do bohemio, Logo
pela manhd, o movimento do hotel nio nos deixa coneiliar com o
megundo somno. Depois, ns gargelhadas christalinas de uma mein
duzia de banhistas estotuvados, ferem noa de tal maneira, que nko
ha narcotico possivel parn esses despertadores. .. com corda nté
i mein nolte.

Eu nio tomo banhos, mas diverte me o rebolico da praia. E jd
ha tempo ease reboligo comecava a preccecupar-me demasindo, tal-
vex. Era o demonico da condessa. Ah! men amigo, tu nio podes
fazer nma pequena idéa de como ella & gentil, com a sua longa
Llusa azal tufando ao arquejar de um colle estonteador ¢ com as
suss pequeninas caleitas que escondem uma perna digna de figu-
rar num muses de esculptura. .. Agora reparo que essa minha
desoripeho vae sendo um pouco indiscreta, mas qoe gueres ? Forga
do imagimagio. .. palavea de honra que ¢ sé isso, porgue, nfinal
da contas, eu ndo posso bem aflicmar que a perna d'ella seja on-
anlptural Como sabes, nunes entondi de plastica. ..

Mas como te in dizendo, no domingo voltavamoa da prain, 0O
eonde tinha ido a Lishoa e parn que ella nio regrossasse wo ao
hotel, offereci Ihe a minha companhin e o men brago. Ella com um
worriso amavel. acceiton logo ambas as coisas.

Ko fui muito exizgente, nho ¢ verdada?

E puzemo-nos a caminho. Ao chegarmos as primeiras arvores
fgue circumdam o largo que vas ter 4 praia, en ndo tinha encon-
trado ainda oma phrase sequer para romper a conversagio, ou
antes linha encontrado muitas, mas achara-as ba-
naes, estupidas .. Debalde revolvi toda a biblio-
theca da munha memoria, mas nada, absolutamente
nada. .. Entio ergui a medo os olhuvs para a minha
gentil companheira, dispondo-me a affrontar d'essa
férma o aorriso de esearneo que devin soltar dos
seus lnblow, ll{llrlllllu. om vez d'elle. encontrel um
olhar meigo, bom, suave, um olhar que tinha & om
tempo qualquer coisa de sensonl @ de materno,

Mota que fol a ternora maternal que transpn-
recia d'elle o gue mais me tocou . Nio vda julgar,
— tu, um sceptico, — que a sensualidade acordaria
nd meu espirito, desejos om que nem AGquer pon-
gsava... Juro-te... Nio pensava ..

A manhi estava ssplendida. O sol pouco quents,
a atmosphera ligeira, wm fino sopro do nordeste
oundulando suavemente a folhapem dos troncos. O
largo deserto. Apenas ao longe passava um traba-
Ihador com um burro earregado de herva

Cruzdmo noa com elle, snadamol o — nio ao bur.
ro, ac homem, ¢ elaro — como & de ugo no campo,
e continufmos caminhando sempre. .. ['ahl a mi-
nutos.

— E a0 nos sontassemos nm ponco & sombra de
nma d'estas bellas arvores ? dissa ella.

— Com mil vontades, minha senhora, marmuaral
eu, tremulo, sem despregar 03 meus olhos dos seus,

- Maa nio, continuou a condessinha. Tem tal-
ver pressa e, Irancamente, nio tenho direito a exi-
gir-lhe sacrificion d'esses.

Aposto que estds ancioso por conhecer a mi-
nha resposta... Nido t'a digo porque me ndo lem-
bra, #e¢i apenas que de repente encontrel-me ajoe-
Thado a seus pés, como gualguer apaixonado 1o-



BRASIL = PORTUGAL 3In

mantico, as mios enlagadas com as d'ella, inamente enluvadas
om pelle da Suedia, & .. que eataria ainda hoje n'esta commoda
posigio s8 olla mo nho acordasss d'este sonho ideal, com uma
phrase medonha, unica .

— Levante o que ahl vem outro burro

Deves fazer idoia da g;rﬁnltmln que eu sollel com o engano da
condesaa. . Elin, percebendo o duplo sentido a que se prestava a
sua ingemua exclamagio, ficou muito atrapalhada, an suas faces
avermelharam-se de um tom febril; o desaton a fagir pela azinhaga
fira que vae desembocar & raa do Hotel, Corro atrag d'elin & con-
wigo agarral-a ainda a meio do caminho. Bertha volta-se de repen-
Le @ sem (querarmos, 08 NosHOs Intilon rogam a medo, o & sun cabe-
ginha loira, doirada pelos raioa do sol, vem encostar.se ao men
hombro, n'um abandono langoido, capax de agquecer um cadaver
Entdo, mea Paulo, esgueci tado: o men silencio idiota atd ali, o ou-
tro buwrro que ella vira 8o longe, 0 conde que estava em Lishoa, to-
do & todos para 80 me lembrar d'aquelia carne perfumada que en
lrri.jl.'l'ﬂ. comi doldi, |i'r||;u.r|:.'|ltI COTpo franzino e elegante que Yocia
todos ahi cubigam no torneio das valsas @ que agora mo perten-
gin — aurciada, ! — sd A mim. .. )

86 8 mim, mon earo, era ésta n phrase deliciosa gue ou repetia
n mindo, din o noite, durante uma semana, como qus avivando
n'elin todas as doces recordagdes d'esse enconiro inesperado. es
plendida. . . Mas pouco daron a minha felicidade. .. Boo um des
gracado e ella . ella é uma perfida,

Uma manhd dirigin-me sa mais tarde para a praia. A awvisi-
nhar-ma da azinhaga, a meama que sabes, qoem julgas que encon-
trei? Ella, a condessa. ..

*Admiravel! exclamards to. Temos nova scena,.

Temos, &im, mad o outro burro jd ndo era eu, ora um addido

da embaixada rusar, aquelle petit creeéd — lembras-te ? — que tem
asaignatura nas cadeiras de 5. Carlos, ao pé de ti
Falavra que.
Adeus, e compadece ta do
Ten
Aruaanilia,

Daido amiga,

E's um felisardo e um tolo, P'ossuir durante oma semana, ama
loirn tdo bonita o LAo cobi¢ada e encontral-a mo fim de oito dias,
em does idyllio com um terceiro — & bem este numero ¥ — & o su-
préma venlura & quo deve @spirar todo o homem de espinto, Que-
rias talvex pol-a n'om altar para s jocihares aos sons pés, adorando-n
como A qualquer virgem immaculada, Entdo, para isso, meu amigo,
era necessario nio haver nem burros, nem szinhagas, nem condes-
sas loiras Imaginar-se que una mulher verdadeirnmenta honesta
pide entregar se nos de wr instante pars o outro, 86 porque per-
ceben, no nosso olhar, A paixio muis oo menos sincera, & o
mesmo que pretender o perddo de uma outra & quem se charmon
velha & feia

— Impessivel! Cré no que te digo. A honeatidade ndo se fex 26
para o8 outros, fex-se tambem para m'-u._ y

Um conselho: vae deixar-lhe um cartio de visita com dois . a
e foge para Lishos,

Panla.

Meu amigo.

Desgulpo a tun carta porque sei que ¢a meu amigo. Mas tu loste
am pouco ingrato para com a condessita, B verdade que fol culpa
minha, mas agora qué & conhego melhor, agora que tenho provas
evidentés da soa fidelidads, arrependo-mo do que escrevi . O tal
addido é um tolo, Ella ndo o ama Se alé embirra com elle!
ainda hontem & noite, noa rimes a bandeiras despregadas, de uma
historis muito ridiculs, que se conta aqui, d'clle com uma viscon-
dossa que tu conhoces muito e que em Ltempo visitaste tambem
muito, a viscondessa dos olhos bonitos como [he chamavamos, ro.
cordas-te? O tal addido fez-lhe a corte, ella marcou-lhe uma entre-
viastn para a noite, no jardim, e afinal sabes quem era a viscondessa
queo o |4 eaperava® Era o visconde habilmente preparado pars esse
disfarce por =oa molher! .. Imagina a cara de tolo com gqoe elle
ficou! .. Nio teve muito trabalho para isso, bem sei, ficon com a
cara que sempre teve mas o caso, espalhiado logo de manhi pela
prain; & commentado sarcasticamente por toda a gente, ohrigon-o
a fugir.,. Dizem que a estas horas ji vae na altura dos Pyrenoas. ..
Ah! mas esquecin-me dizer té gue o condessinha fol nma das gue
melhor neseston as armas do sarcasmo, sontra elle! Bem vis que
#o tivesss havido algama coisa entre smbos, com certeza ella nio o
pECArneceria.

Quando se posta devéras de uma mulher, caro Paalo, 4 se mai-
tas vexes injusio paca com ella porque o demonio do ciome fas-
nos perder a cabega. Foi 0 que me aconteces. Afinal de contas,
'l'illlﬂ. mus ‘nnlurll do quﬁ EREs gniconlng DA nglnhxga. aw

Depois o addido ndo era homem para despertar a attengfio de
uma mulher intelligents como Bertha ..

I'ul eroel nas minhas supposicies. Elln bem m'o fez comprehen:
der hontern & noite, langando me em ronto & minha estulta des-
conflanga gobre a sun honestidade. o provando me & evidencia o
LI Veitity Son leliz, inteiraments feliz O conde continua em
Lisboa e eo ndo saio d'agui, nem 4 mio de Deus Padre,

E por oitimo, meu smigo, & condessn gosta tants de mim, queé
estd disposta a fogir.

Armanda,
Tolo amigo.

Retiro o felizardo da ontra carta e deixo flear o tolo, com lotra
grande,
Com que entdo o addido ¢ ridiculo, @ a condessa embirra com
elle, & tu ¢ ella escarnecem-n’o, hein ?
Esplendido Nio segmiste o meu conselbo, e pgora ji nko tens
remedio. Ensandeceste do todo.
o ainda tens algons momentos lncidos, pergunta 4 viscondes-
Ba porgque € quo a tua loira amada, embirea com o tal addido, Se
ella. quzer, ninguem melhor te poderd elucidar sobre esse ponto,
Eemguanto & mim, &d te previno de uma coisa. Ama a condes-
&a, 8d amado por ella, rolemn como dois pombinhos por esses ¢am-
pon firn, mas para tranqailliidade do teu espirito & gloria da ton
toleima. .. ndo passes maias pela tal azinhaga.
Olba que ha muitos burros, por este mundo ora...
Fouls,
Pala copia conforme
Joko CoaTa.
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final, como era de esperar, & revolugio de Moscou lol esmagada

pela lorga brutal da artilheria, gue a ella teve o governo de

recorrer para poder triomphar. Por agor, ae que parece, foi

a ordem restabelecida na segunda capital do imperio. Mas

quanto tempo durard ali & quictagio, alcangada 4 custa de mortici-

nios, que deixario perduravel memoria nos annaes da croeldade hu-
mana? Nio se sabe. :

FProvavelmente, d'agui & wma oo deas semanas levania-se nova
revolta em qualquer das cidades mais importantes, que ainda s¢ ndo
manifestdram, & assim irfio as cousas até nio se sabe onde, pois se ¢
grande a teimosia do partide da cdrte em nlio ceder, niio € menor a
obstinaglio dos revolucionarios em guererem d'esta ves ficar vénce-
dores a todo o custo. Jd o telegrapho nos falla em novos levantamen-
tos em Rostock, na Siberia € na Transcaspiana ; ¢ na Carlandia, mesmo
ds portas de S, Petersbargo, sio de facto os revoliosoa que dominam,
Onde ird tudo isto parar, se nfio intervem uma conciliagho qualquer
entre os combatentes? O credito da Russia vac-se perdendo dia a
dia. As suas forgas economicas, tho duramente sangradas, ndo tarda-
rio a enfraquecer-se.

Os gastos para fazer face d insurreigio, sommados ds collossaes
despesas da goerra, sdbem a cifras fabulosas. Por outro lado as recei-
tan que poderiam até certo ponto altenoar o desiquilibrio orgamental
diminuem a olhos vistos, o que ¢ perfeitamente comprehensivel, dado
o estado de anarchia u:tn-li' do imperio. As propriedades destruidas,
an industrias paraiysadas, os contribuintes mortos, presos ou exilados
nio pddem pagar imposto, e sd n'este capitulo o deficdf deve orgar
por muitos milhles. De outro lado a agricultura, oppressa por uma
das muitas crises que periodicamente a aliligem e pela crise supple-
mentar das populagdes em revolta, nio poderd pagar tambem o que
em epocas normacs pagava ao thesouro, representando esta perda mui-
tos milhiies para o Eudo,

58 a presente sitwaclo continda por mais algam tempo, como
poderd a Russia fazer face aos seus compromissos ¢ A bancarrota pa-
rece inevitavel, a nfio se entrar immediatamente n‘'uma situagio nors
mal, Ora como a pacificagho ¢ absolutamente impossivel, & menos que
o tsar niio se decida a outorgar a valer as reformas que prometten,
tods a résponsabilidade recaird sobre elle e sobre os seus conselheiros,
8¢ continida por mais algum tempo o cdhos em que se debatte a Russia,
com todas as funestas conseéquencias que slo de previr,

Vae finalmente reunir-se a conlerencia de Algeciras para resolver
A intrincada questio de Marrocos, € nio se pode dizer gue ella se
inaugure sob bons anspicios. Pelo contrario. A campanha da imprensa
allemi contra a Franga, as declaragdes da Inglaterra de que appoiard
esta em todas as suas reevindicagies, os annunciados movimentios
de esquadras no Mediterraneo e ainda outros symptomas nio menos
Inquictadores estio longe de contribuir para tranquilisar os espiritos.
Ora forgosn € confessar que toda esta inquictagio e todo este mal
estar provém unicamente da attitude da Allemanha. Desde a brusca
intervengio de Guilherme 1l na questio marroquina, com a sua intem-
pestiva e improdente viagem a Tanger, a Allemanha sd tem trabalhado
para irritar a Franga, € por consequencia para complicar uma questio,
que ji de si e mesmo com muito bia vontade nilo era facil de resal-
vér, Chega a ser incomprehensivel o papel da diplomacia allemi em
todo este incidemte. Primelramente obriga a Franga, guasi sob a
ameaga de uma guerra, & entrar com ella n'um accordo. Realisado
esss accordo, porém, ao cabo de longas e trabalhosas peripecias pa-
recia que a harmonia estava restabelecida entre o8 dois negociadores.
Pois nlio acontecen assim. Logo no dia seguinte ao da assignatura do
convenio, o princifmda Billow com as suas declaragdes tdo contra-
rian s praxes diplomaticas teve o condio de ferir profundamente o
espirito publico frances, & de inutilisar pela sua attitude a obra de
conciliaglo levada com tanto exito a cabo pelo principe de Radolin
€ pelo sr. Roavier. Passam-sc as semanas, a polemica a proposito das
palavras do chanceller do imperio vae-se pouco & poaco amortecendo,
e approxima-s¢ a reunlio Jda conferencia de Algeciras. Mandava o
main trivial bom senso, se houvesse o sincero descjo de preparar os
animos para um- accordo leal, consolidar este momento de acalma-
n:q para que a conferencia se abrisse debaixo dos melhores aus-
picios.
Pois ainda d'esta vex nllo fol Isso o que acontecew. Como que obe-
decendo a nma senha de anlemio combinada, a imprensa officiosa
allemd primeiramente, € depois toda ella quasi que em cdro enanime,
rincipia de woz em grita n'uma violentissima campanha contra a
ranga, que sd pdde ter como resultado immediato envenenar a tal
ponto as relagdes entre os dois paizes, que a conferencia de Algeci-
ras nada consiga resolver, o que poderia ser o prologo de funestos
acontecimentos
Mas ha mais ainda. Como se tudo o que se estd passando nio bas-

tanse, ¢ exactamente n'este momento que a Allemanha se dicide a
publicar o sea Livre Sranco com o fim evidente de attenuar a im-
pressio causada em todos os circulos politicos, incluindo osallemies,
pela publicagio do Liere Awareils francer.

On docomentos apresentados d camara dos deputados pelo sr. Roa-
vier provam: 1. que muito antes da assignatora do tratado anglo
frances foi 2 Allemanha posta ao corrente das suas disposigies pelo
sr, Delcassé, entio ministros dos negocios extrangeinos; 2 °, que nunca
o ministro [rancez em Marrocos lallou como delegado da Europa,
nem nunca se pensou em enviar wWomafvm algum ao sultdo, Clue pdde
a Allemanba oppdr a estas duas alfirmagdes cathegoricas, appoindas
pelos docomentos officiaes? Tudo o que n'este sentido tentar fazer
vit wervird para se collocar em peor sitoagho. E° verdade que o prin:
cipe de Bilow affirmou do alto da tribuna de Reicharag exactamente
o contrario do que os documentos officiaes provam. Mas quem € o
culpado da leviandade com que taes affirmagdes se fizeram? Nio &
decerto o governo frances.

Em summa. a conferencia de Algeciras vae abrir se ¢ dentro em
pouco ji se saberio quaes as disposigies com que a Allemanha vae a
essa reuniio provocada por ella, mas qoe 4 ultima hora parece ter
querido contrariar por molivos que alids sho obvios.

A crise politica na Hungria continda no meésmo estado. Mais uma
vezr o parlamento foi adiado, mais uma vez a opposigio protestou,
mais uma vex o bardo de Fejerviry se via obrigade a pedir a demis
sho collectiva do ministerio perante o voto de censura das camaras,
¢ mais uma ver o imperador Francisco José se negou a acceitar esta
demissdo, allegando que na presente conjunctara nlo podia nomear
outros ministros para povernarem a Hunpria. E esta comedia politica
repete-se ha um anno sem se poder previér a lorma como acabard,
porgque se o velho imperador teima em nio lazer concessho alguma
no tocante 4 lingoa do commando aos chefes da colligagio, estes pelo
seu lado manteem se firmes no posto & nio desarmam perante a
obatinago da cdrte. De modo que dia a dia a incompatibilidade en-
tre a cora e a naglo vae-se accentuando, Provavelmente quando
o imperador actual ou o que lhe vier a succeder quizer entrar no ca
minho da conciliagio serd jd tarde.

O governo anti-constitucional e anti parlamentar, que se conserva
no poder apenas por um acto da vontade de Francisco José contra a
naglo inteira, langon mio de um programma espaventoso para des-
nortear o espirito publice, A colligagio nio se acobardou € mesmo
n'esse Campo acceitou o repto, Segundo todas as presumpgdes o par-
lamento vae de novo ser dissolvido, travando-se entho a lucta supre-
ma em que Francisco [osé joga inevitavelmente a corda, qualquer
que seja o resultado das cloigies. {

Se a collipagio vence, o gque o imperador tem a lazer ¢ desde logo
abdicar, para a0 menos salvar a dynastia. Se pelo contrario € vence-
dor o partide da cdrte a irritagio que isso produzird no paiz robos-
tecerd extraordinariamente o partido da independencia ¢ dentro em
pouco tempo a opinido da Hungria inteira serd separatista, ficando
implicitamente perdida para os Hapsburgos a corda de Sanio Este-
vam.

-
- -

MNa Italia resolven-se a crise ministerial, que ha tempos alli estava
latente, sendo o sr. Fortis encarregado da formaglo do novo minis-
terio, que nio € mais do que oma remaodelagio do antige presidido
pelo mesmo estadista. O pretexto para a gqueda do governo foi a re-
jeiglio pela camara do medur mpinds com a Espanha. A causa real foi
a situagho insustentavel do gabinete, collocado entre os conservado-
res de Sonino, que nio podiam appoial-o, e os radicaes e socialistas
que o atacavam cada vez mais rijamente pelas suas velleidades reac-
cinnarias. O nove governo, que sob o ponto de vista parlamentar e
politico vale tanto como o precedente, tem apenas de notavel o mi-
nistro dos negocios extrangeiros, marquez de %ln Gluliano, compro-
mettido por diversos escriptos jrredenticfar na guestio da Albania.
Ha de ser curioso vér como o novo ministro concilia as suas antigas
opinides n'este ponto com os deveres que a posigho actual lhe pres-
creve para com a Austria, alliada da [talia. O que ¢ certo é que a po-
litica italiana atravessa uma crise, qué cada dia se accentida mais. Os
grandes nomes do periodo aureo do scu renascimento pdde dizer-se
que desappareceram todos, Os que lhe succederam sho os epigones,
que nio m hombros bastanie possanles para arcarcm Com as res-
ponsabilidades da situagio. 1'ahi a instabilidade de todos os ministe-
rion, 6 fraccionamento dos grupos parlamentares € o mal estar da
nagho, que a todo o momento e por todas as Idrmas se man festa.

Cosstarienl PEprOsn,
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Asylo-Escola
Antonio Feliciano de Castilho

ma das institaigies de caridade maln sympathicas em Lia-
boa ¢ incontestavelmente esia Escola-Asylo, de que inse
rimos algumas gravaras, é que o grande poblico Indiffes
renta mal conhece,

E' eurta mas interessante a historia da sua Mndeghio:
dig-s0 em poucss palaveas. Nio tem protecgio official e sustenta-
se mercd doa eaforcos dos warlos directores deade 1850

A primaira ideia de um inatituto para cegos partiu de uma se-
nhora—m."* Victorino Sigaud Sputo, filha do dr. Sigaud, que no

e, e i

Julio Cesar de Vasconcellos Corréa
Aetual director do Asyla- Eacola

Rio de Janeiro fundon o Instituto de Cegos, hoje denominado de
“Benjamin Constant,. Esta senhora, para conseguir identica institoi-
¢ho em Lisboa, promoven varias seasles publicas em que apresen-
ton tres crean¢as aducadas mo Instiluto de Paris, @ expoa o sen
generosa projecto. Em uma d'essas reanides, nas salas do Commer-
cig de Portugal, @m margo do 1888, flcaram assentes as bases para
n creaciko da Asseciapdo Prometora do
Fusing dox  Cegos. D m.™ Sigand
foram anxiliaves dois homens de ini-
ciativa — Fernando Palha, entfio pre-
sidenta do municipio, e Antonio Mar-
cellino de Lima Carvalho. :

Assim foi gue, no dia 1 de janeiro
do anne seguinte, na rua do Conse-
Iheiro Nazareth, abria as suma por-
tas 4 infancia cogn o primeiro asylo,
c¢om o nome do illustre poota Casti-
lho—cego.

Wove era o numero dos interna-
doa, Mas essen mesmos infelizen, 86
com grandes eaforgos 8 promessas 88
conseguin arrancar fis familing que
os exploravam na mendicidade o ti-
nham horror no internsto, ;

Um dos homens que mais sorvi-
¢0s prestou a0 asylo foi o sr. Josd
Justino d'Almeida Teixeira, que to-
mon & sun direcglio, anxilindo effi-
cagmente pelos actuaes membros da
mesma dirocglio, sra. Gustavo BEr-
nesto Ressano Mauritly e Julio Cesar
l.edio Cabreira. Depois da suna morte,
em 97, toi eleito presidente o com-
mendador sr. David de Lima Trin-
dade. Data da sua gerencia a malor
florescencia da instituigio,

Em 9% o asylo, gue estava ina
tallado em Pedrougos desde U, mu-
dou-se para Lisboa, Regulamenta-
ram-2e entio as provas finnea do
eénsino secundario, organisou-se a
orchestra do alumnos, cTe0U S UMa

esgola de musica, montou-se o enasino profissional do fabrico de
egcovas, creon-se a aula de gymnastica sneca e de danga, e inicia-
ram-sa o8 trabalhos de rendas de bilros, Moitos dopativos teve o
asylo. Entre elles justo é mencionar a doagio feita pur duas se
nhoras — [), Maria José do Prado Rodrigues e [, Adelaide do Prado

Trabalha de bilro

Rodrigues —de 3100 metres quadrados de terreno no bairro de
Campo dé Ourique para n'elle se edificar casa proprin.

Esta sympathics instituigio vive das quotas dos subscriptores,
de eamolas, de donativos em generos, e de festas e bazares que pro-
move, alem do producto de festividadea religiosas em gue varios
grupon de alumnas cantam acompanhadas pela orchestra de alom-
O COfUs,

No Il"}[l] lecciona-se —e & interessante wver o adiantamento o
o desejo de saber dos educandos—1." 0 2 gran de instrucgiio pri-
maria, portugues, frances, codimentos de musica, piano, viclinoe ¢
violoncello, orgia e canto,

Nas officinas de trabalho ensina se tecelagem de sapatoa de
tranga, fabrico de escovas, obras de malha, ponto de meia e bor-
dado, o rendas de bilro, Hoje alberga 30 alumnos 10 raparigas @
2 rapazes.

. Tal é & tragos largos a historia do Asylo doa Cepos que 68 seus
directores, com umna abnegagio digna de elogio, se esforgam por
manter no meamo péd de Horescencin, ¢ de conforto para os seus
alborgados, angariando elementos ¢ trabalhando denodadamente.

Por morte do direator, ha mezes, ar. David Trindade, succeden-
lhe por eleigio o distincto engenheiro naval gr Julio Cesar de Vas-
concellos Corria, cujo retrato publicamos, e gque nos poucos
mezen de gerendin sobejas provas deo ji da soa dedicagio e soli-
citude por esta casa de caridade, que bem merece a sympathia
dos leitores do Brasil- Portugal,

Os vinie asylados cegos internados
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Em Obidos ha cerca de 758 2mmos «circiter= (em {0 de janeiro)

al tremaluzin ainda a madrogada quando a mul gentil

Ismn, filha do velbo elid moiro lsmael, yalents alcaide

d'Dbidos, vindo agodada do varandim que no castello olha

para nordeste, & entrando

na sala d'armas, excla
mava espavescida:

— P'ae, as arvores caminham!

e

FPae, ea vi as moitas andar!
insistin ella convicta,

{Encolbimento d'hombros de la-
mael, desdenhono )

— Vi, pae! Podels crer gue vil!

— Viste?! Pdde I& ser, filha!
Nio viste, filha: monhaste.. Vae
para 0 tea divan, ¢ pede a Alah
qua sustente a coragem dos valen-
tes filhos d'Agar; que, se tal corn
gom nio calr como as fores da
palmeira que o vento do nosso do
Aerto agoiton, ndo entrario as nos-
sas muralhas, sem o pagarem com
a vida, 08 combatentea [nzitanos

Assim disse o velho mas forte
lsmaal; &, tanto que o disse, saiu
para o terrago, que, do eastello olha-
¥a para o burgo, a ver s8 qualguer
colan anormal. . .

Mas apenan alle se debrogira so.
bre o varandim do alpendre, cuviu
o vor da filha que afflicta gricava;

— Pae, accnde ! accude, que 28 ba-
talha aqui por baixo! ..

Agora am nadita de historia

Apoz & brilhants tormada de Lia-
bon, resclven [1. AfMonso Henrlgues
apoderar-ae de Lodns as outras pra-
jis fortes, extremenhas, d'iquem:
Telo, Estas aram Alemguer, Torres
Vedras, Obidos. .. Ubidos, pordm,
avultava-lhe mais no anime de con-
quistador por cagsa deé umas contas a ajostar com lsmael, o al-
caide d'esta vilin

Quando o valente candiiho luso corcava Lisboa, fol 14 Investir.
Ihe um dos pontos do eBreo, junto n Sncavem, o alenide d'Obidos
com G000 homens de cavalla,

Affonso Henrdques logo ali The fes pagar cara esta ousadin, mas,
n'aquelle tempo de fortes gentes, as paixdes fortes eram tambem,
e daradouras. Olho por olho, dents por dente! A espinha que [he fi-
cara na garganta por causa do predicto resolvea Affunso Henrigues
tiral-a quanto antéa: @ por ello, apenas concluidas as colsas em Lis

Asylo-Escola Antonio Feliclano de Castilho. — Grupo do sexteto & canto
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boa: “vamos & Obidoa!, E nds vamos volver 4 Lenda. E'extractada
de um velho mannscripto aleobacense.

Metto aqui um paragrapho d lain de parenthesia para diser o
meu cuidar respeitantemente a lendas

Adoro as lendas.
Padera! Se en son peninsular! E beirfio, que § ainda muaito mais
do que issa!
doro as lendas, como adorei sgempro as minhas queridas avd-
sinhan; porgue tenho para mim que as lendas 810 as avasinhas da
historin. Quando a neve brangueava tudo |4 por [dra de casa, & o

Asylo-Escela Antonio Feliclano de Castilhoe, — Grupo de asyladas cegas

fogo da lareira roseava todos dentro do lar, as longas noites de in-
verno passavam céleres, se o8 labios trementes das nossas santas
avisinhas nos diziam lendas, que ora nos enthusiasmavam por he-
rolcan, ore nos eapavescism de tétricas,

Quantas daloizsimas lagrimas, fuantos terriveis calafrios!! Mas
tudo nos encantava o fasia suspirar pelas noites da lareien, no ca-
lor das hachas, mol aconchegadinhos do eollo das nossas encanta
doras velhinhas,

Da lenda nasceu a tradighio, e d'esta a historia, que a humani-
dade comegon a fixar com nl[.'mhal.oa. com hyerogliphos, com as

etras, nas ocoluomnas, nas lapides,
nos monumentos, Nos papyros, nas
tabellas, nos pergaminhos, nos 1.
VIoE,

Bentas wajam, pois, as lendas ¢ as
nosans avisinhas,

Fecho o parenthesis, @ vamos #§
lenda.

Tio veramente alflicto era o ap-
péllo de lemn, gque o velho moiro cor-
ren Inim aonds a filha o chamava, e,
mal ali ehegou, logo sentin um forte
estrondear ondo era a porta escusa
do castollo. Correu para ld; mas, o
qoe do Lopo da escada viu fel o fo-
char de repellio & aferrolhar bem a
porta que d'ali vedava o resto do
castello; e, tomando a filha nos bra-
@08, corren para onde estava o Lrogo
da guarda da Cerca, exclamando;

— Traigho! traigio!!

Tado Iato fol por guoe:

Como D). Affonso Henriques jd de-
sesporasis da tomada de Obidon, pols
queé dos repetidos azsaltos que dera
ao forte & amuaralhado burgo sdmen-
te resnltaram mortes e ferimentos
para siliantes @ sitiados, e comn ia
Ji perdendo um tempo preciosissl-
mo, ete, ete, n'um dia em que resol-
vera dar descanco ds mons tropas,
subiram elle ¢ o Lidador ao alto da
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epncosta [ronteira, actoslmente denomminada calgada de Santa Iria,
e ld, remirando bem Ubidos, falaram da difficl empreza

Por flm o Lidador:

— Caido que descobri o logar da porta escosa do castello, B'
alem, — [ apontava [he a encosta do burgo que olha para nordeste.

E proseguin:

— Hei de aclarar bem o caso: feito o qué, com uns poucos de
sérranos, qué tenho no mea Lrogo, arrombo & porta, entro no cas-
telio, mato tuado, & logo teramos INEresso na prags.

— Quo Dens te oiga, meu valente irmio d'armas! Voto & Vire-
TR o s
J E n'isto flcou-se embevescido a olhar para o horisonte fronteiro,
que o #ol d'ss=a lindo dia de inverno luso, sem par, ji aflogueava.

Sa bem o disse, melhor o ez 0 valente Gongalo Mendes da Maia
N'essa mnoite, rojando sa, coleando como uma serpe pela embre-
nhada encosta do eastello, arriscando tantas vezes, o de tantas
maneiras, n precioan vida, conmegoin aifim saber onde era a tal
orta.

: Kio mei sa alla no entrar, aApoz, na régma tenda do sea caro ir-
mio d'armas, exclamon como Archimédes — eureka

E' provavel gue nio! )

Naquella época todo o tempo era, aos nossos ricos homena o
filhos d'algo, pouco parn as loctas em prol da patria, nascente ape-
nas Nomes de nomeads universal 24 conheciam os doa grandes
haroes, historicos ou lendarios, que os [reires das respectivas fa-
milias, ou como se o fossem, lThes diziam, quando lhes prelecciona-

+EM DIA DE REIS -+

Ny 8 ;]‘.,n!-uf:u e Palurellia ¢ I E e astello Melbhaor

' galda da 8. — Conde da Ribetra, sr.0 condesea de Seisal
i ¢ conde de L"-'GI*NE;JM

i

vam, em desfastio Jde Iunsﬂ noites hiemaes, coisas da historia, on
dos contos

0 que, porem, olle concertou com [I. Affonse Henriques foi, em
resumo o seguinte :

A'manna continuanios em mostras de descango: prepara-sa,
porem, tudo sonegadamente, durante a noile, para antes d'alba se
dar um valente assalto & porta principal do burgo, e muralhas cer.
cds. Eu, emgquanto voa atacaes, vou com o# meus eleiton forgar a
tal porta escusa do castello, que os moiriacos julgam impenetra.
vel, e, por ello, deixario o eastello desgunrnecido para accudirem
i porta principal do burgo Fdrgo a porta. .

— Uomo a da prisdo de Guimaries, men valente. . .
0. Affonso.

— Tal e qual; disse 0 Lidador, gue assim prossgaiu:

— Mato tudo, & mando pdr um facho ncoeso na almenara do
castelln, Tendes prompto um trogo dos melhores para, nasim que
tal virdea, correr aonde o meu flel d'armas. ..

— E ou corro 14, appoiou radiante [l Affonso: & meltemos pelo
bargo dentro. ..

de repellio, abrin os bragos, & atirou-se ao Lidador n"um

abrago que 86 o gigante da Maia poderia aguentar incolume |

atalhon

Foi a fiel execugio do predicto projecto aquilla que fex com que
Ismael, o valente alcaide obidense, tomanss a filha nos bracos, e,
correndo para onde caidava que tinha o trogo da guarda da Cerca,
exciamasss — traigho | traigiho!!

FPelo que a porta escusa do castello ficou desde entdo conhecida
por porta da traipde, Fol grande o batalhar depols no burgo. O Lida.
dor e [). Alfonso fizeram coisas inanditas, .

Ua moiros bateram-se como ok ledes do sea deserto, mas Obidos
foi alfim tomada, e engasiado o sea dominio, como gemma preciosia
sima, na corda ultra gloriosa do nosso heroe de cem batalhas, B
foi iato em 10 da janero de 1148, como s |8 no precitado manus
cripto aleobacenan,

E digam me Jd os Herculanoa venerandos, e os Theophilos sabe-
dores de tado & do resto, que niko adors eq as lendas!.., Comparem
o ealor d'eata com o frio da historia. .. Qae into de lidima verdade
hgﬁlmlcl em coisas de ha ceron de oito seculos!... Historias da
vida!

Fam Astoxio.

(0 enrdeal Lavigerie viajave om camionho de ferro, & encontron-se no
comiuvoin com wm prdre de longa barba. O eardeal, que tambem nzava
hn.;'l'_u, il 180 vmlunihud‘ﬂ, q'ﬂe - 1|'|- |ﬁu -|.'i:|.u1 AR Vestes 'rrrmeﬂlr‘u.

— Vejo que tambem & missionario, disse-lha o seu companbeiro. Vae
para Aflriea?

— You n Argel ter eom o eardesl Lavigerio, respondeu o cardenl.
Conleeao?

— Bem descjava en nio ter que o conheser, mas vou sér nomendo
seu vigario geral. E' uin homem intratavel.

— E', responde o cardeal.

E todo o caminho se fartaram deo descompir o eardeal, Guando La-
vigerie ehegou ao sou desting, tivou & capa, ¢ 0 aterrido sacerdote vin
e vinjava com o eardeal,

— Meu reverendo, disse-lbe Lavigere, disse muitas eoleas verda-
deiras '8 men respoito, e outras que me parcee que o nio sio, mas wina
Ihe poeso affiangar gue nlo & verdadeira; que o tivesse thido fdéa de o
esealler para men Vigario geral,

Marguez do Vega de Armijo

E* wm dos chefex do partide liberal hespanhol, condidato como Meowtera
Fras £ Mored d chefin o ,,Hlﬂ‘ufu wit wmorfe de Nagasta, anfige Presi-
dente do Uongressa e anligo winisire, gue mavdon recenlemenle tesfemi-
nhas a Montera Rios, por cawsa de wmag declavagies politicas feitas pelo
ex-presidente ainda a rfqm'm da wida politiea do sen wltino gabinefe,



376 BRASIL —PORTUGAL

Taborda

| ompleton ha dias oitenta e doin annos de edade o
actor Taborda. Todos os jornaes citaram essa data,
quasi todoa os artistas foram dar-lhe os parabens.
E=tea dois factos hastam para dar bem o qoilate do
san valor como artista ¢ do sen valor como homen.
Taborda ¢ heje uma reliquia do theatro portugaes, a
qunl 8o olha com amor, cam enolhusiasmo, com pai-
xfio, como #e olha para ama bandeira, symbolo da
patria, carcomida pelos annos o polas guerras. Ta-
borda @ tambom um symbole, o aymbolo da arte de
réepreseniar, que nunca teve interprate mais natura-
lista, Elle foi por assim dizer ba sua maneira thea-
tral o predocessor do theatro moderno. Quando Ta-
borda, falando n‘um palco como Loda a gente fala cd
féra, desopilava com a sua graga extraordinaria os figados de toda
uma geragio de espectadores, nos grandes thealros cantava-se a
declamagio como nos gran-
des salies se cantava aro-
citagho, O3 poetas nio di-
ginm  versos, entoavam-
n'os, oa actores nio di-
miam phrases, cantarols
vam-n'as. Eatavam em
moda a affectacho e & em-
phase. 84 Taborda [alava
como toda a gente, e ria
como poacos. Saber rir &,
COmMO OECTEVED QMma ves
Urbano de Castro a propo-
sito do proprio. Taborda,
uma das melhores cousns
qua Nosso Senhor, na sus
infinita misericordia, tom
atirado cd para eate mun-
do. E ella que, na confla
sdo de um dos ssus amigon
mais intimos & de um dos
sous collaboradores mais
assiduos, Fanlo Midosi, era
mals melancholice do qua
Jovial, apparecia & booca
de noena, dava dois PRRBON,
olhava, nio tinha ainda
abarto & boces, @ jd o pu-
Llico todo estawva a rir, B ]
Bastavam aquellea olhos,
muito grandes, maoito ex-
preasivos, para que tudo
rebientasse is gargalha-
dan

Par izso quando elle, ha
quarenta annos, atravessava as ruas de Lisboa, ndo havia nin-
guem que nio risse.

Uma vez estabelecou-se um botequim proximo do adro da Ln.
carnagio, Taborda quiz visitar o estabelecimento ¢ entrou, mas

No sInglez ¢ Francex-
--- Nis fodas esdar grandes patifos. .

para qoe o nido chamaseam amprasador pedin om café O creado
que veiu saber o yue elie queris, desatou a rir, & rir pede 0 calé @
A Fif O B&rve.

— (luanto &2

— Nilo & nada,

— Nio ¢ nada ?

= Nio senhor, 0 senhor tem-me feito rir tanto no theatro que
eu pego hcenga para the offarecer o calié.

U putra wes, conta Jolio Cesar Machado, Taborda seguia via-
gem para 0 Brasmil, @ como & nm marnheiro detestavel, enjoando
uornivelmente  e_soffrendo
muits a bordo, ndo sahia
do sen camarote, Um dia,
pordin, em que havia me-
now  balango, weia, moito
amarello, para o tolda do
navio, Tropego, doante,
gom Al pernas lracas, avis-
ton no longe nm créado que
o olhava.

Ok senhor, dd-me um
caldinho ?

0 ecreado desatoa a rir.
Taborda repetin:

- Faz-ma um favor, di-
me um caldinho?

(3 eroasdo caha-lho nos
Lieagos, a rir deseaporada-
menta e batendo-lhe nan
costas: — Isto & que & om
maganfiol Até n'esty esta-
o, Len graga!

Gaando Taborda n'uma
vomedin 0 Fennacho, repre
sentada no Gymnasio, vol-
tando se para om dos per-
wonagens dizia com A malor
nataralidade: — Ulhe que
Theophilo é com hi a pla-
tola rompia n'om cOro de
gargalhada, B no entanto,
n phrase nada tinba para
despertar o riso, mas Ta-
Lords dizia-a tio bem, da
va lhe uma intengio tio
womica, qué nem uma sijpessoa, ao ouvila, poderia ficar =éria.

Em uma comedia de Gerwvasio Lobato havia um acto passsdo
n'uma sala burgueza, em que se dangava ama quadniha. A ma
neira comica como Taborda, amavelmente, offerecia a miio no gramd
chiine, basLava Faru que a platein rompesse BOMPre n'oms garga-
Ihada formidavel, unisa.
nn, qua &4 terminava
guando acabava n Qua-
drilha,

Elle tinha o poder do
rind, @ no entanto como
bam dizia Midosi ndo era
um jovial. Hoje, cangado
pelos annos, aborrecido
pela surdes, Taborda &
ainda  mais melancho
ligo, Mas adivinha-se lhe
alraves toda esssa me-
lancholia, como sa adi
vinhava atravez do sen
rizo, aberto & franco, de
ha annos, um fando de
bondade que foi sempre
o principal segredo das
popularidades duradon-
TAS, COMO & QUE Consar-
va ainda hoje, no seu
ikls, 0 glorioso artista,

' que o publico qua riu
com alle, guardou-lhe
sompre gratidlo pelo
fus elle o divertiu, & co-
megou a estimal-o. En-
trea os artistas Tahorda
é sdorado. Merece.o,
Ainda nio ba muito que
lendo o livro do sr, Bar-
bosa Colen, Estre dwos
recofigdes, encontrei uma
prova do valor do men
carnctor. Era em 1848 quandoe se den este episodio narrado assim
pelo interessants historiador;

Taboerda aos 40 annos

Ko =Medico a forga-

Fervel olium oarrapalis . .

Em Lisboa pablicava-ie enlao & Newicta del Wedlodla, da gual era redastar
Luis Rivera. O bespankol scvusou o Palha de ter feito, oo Amdodor das almas,
minaA |,i|q.||lil I.r*rIqrqlu do Rasrfulda de 8, Loremzo, lloave Imlrmm-. O Hivers,
ba sequencia das sgas erithess, loavos maite o Taborda ¢ smesquinkon o ']Id-l
e elle represeularam no {i:lmruliu. 0 Tabords, que priteon sempre 1]
raras qualidades de camaradagen & dedicagio aos companheiros, vein & im-
jrrenen forn “:Hll caris, sm qu“ diwia :

ah injustios com que o sr. Kivers trota squelles que, como su, trabalbam por
mereoer i sympathios do publico portugnez fark talvor ucreditar n moitas pes-
soas que 8 cxcepeio falta para commigo & tambem injusta, & Glha de rogos
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mirws, vn de relagden da
miniwndle que exislam entrs
im0 o dito senhor: para
fur ningoem diga ta. de-
eld fo e e Boalfe Lt
heave alpama relsci~ en-
ire i & o wr Nivera,
i poow el & mAG
poale existie mais,
Aldm de tnido ista, &
injustica do sr. Rivera para
LU Gl TREEE run-]:..:.i.em.i
obriga-me u duvidar da
wtaeeridide Jdan snas '|.-u|u-
VPUS B el pespeitlo. Agra-
dego-ai, mas pen & H, 5.
s e poope 0 main gqoe
I f0r possivel. A minks
modestin resenlo: 88 oeiT o8
favores de sr, Riveraw

HRivera responden
#m castelhano o o ar.
Barbosa Colen repro
dugindo a artigo, ace
croscenta lhe:

4 purtor da epistola cas-
tellimna ndo teve u bom eri-
terin de 1.*1-|:|r||r1-l|n|11|rr. n
Logmpa, quas, 0w r-u.ii gl
trauko e ‘com Ll e Bl ]
ace  seus  itheratos maie
qaeridos & mow sros artie-
tan da maior lalento, cren-
VI M sitanpan inensten-
tavel, L'1.'|:.-.|;| "% 1] | n[il-nmqnln coin o dns[:nr\ |,|:.-|'||.r # Bopn l|gu|l\ ciillicton, &
rae leve de Ip.’nr Flmlll o pnum-lql- u frontairs. Cama Fartam, FN'I'I;III. 08 geoe-
raes do sen pain, que por esss lemps, por motive Jo mallogro de saccessivos
prowuasinmienlan e wiaim na nreconidads de ﬂl_:'r,gu'r, = lasgon & publico wma
exprcie i manifesto, —que ern corta de despedida.. . a la Nevista del Nedioolia

Mo oJosa do Capates

oo o oflyina N i weilicm . . .

Taborda debuton, a acreditar am Paclo Midosi, n'om papel de
creado de botequim n'nma comedia do Gymnaaio — entio om ca-
runchoso pardisiro, dirigido por Emilio Douss — intitulado Mardda
ine we desimorali,

Tinha apenas uma phrase esse papel. Ern oata:

— Balta nm ehd de tilial

Tanto baaton para Douse convencer-sa gue tinha adguirido am
actor, E ndo e enganon

No sen repertorio primitivo fAgaram Velliee namorada, nma pegn
que ropresenton dezenas de vezes, com um lengo de riscas encar-
nadas qoe lhe havia dado Paalo Midosi; conse’ho doa des & qual dos
doix ! duas operas comicas de Midosi & Josd Maria da Silva Leal;
Misanthrapo, Tio Awdré que vewm do Brawl, Andader das a'mas, Fabia,
A marqueza, o Josd do capate, gue rompe & serie de scanas comicas,
Tngles ¢ frances, 0 Amigo dog artistas, o Awer pelos cabellos, A* solida da
tragedin, Procapio Baeta, 0 Awpvigo Hapana: e depois d'estas, outras
que ainda estio na memoria de todus, até & reprise dos Medicos no
theatro da [, Maria. em 1867, epoca om que houve um conjuncto
brilhante da desempenho.

Hoje, retirade de scenn, onde apparace apenas em noites cele
hroa, nio & raro enconteal.-o nos bastidores dos theatros sempra
que [+ beneficio algam antige companheiro oo algum novo gue
=nja necessarto animar, @ todos o abragam e todos o beljam como
um avdsinho terno @ bom

casamento do Ruy

— Ruy casar? Pode I4 ser ; € um absurdo|

E ninda assim ora verdade. _

Os amigos de Huy gque tantas e tantas voxes The tinham egen-
tado s theorins pessimistas @ Hchﬁpar_lhauormnau a reapeito do
casamento, da forma nenhuma se queriam convencer do que ou-
viam. Apenas o velho Fromont qua o wn_ht-c&rl duranis a sna ea-
tada em Paris, quando Roy pela primeira vez vio um dos seus
quadros pendente dos muros do -\'*Il'l’rm. & que sorrivia por bhaixe da
sun barba branca, se o pintor 1h'o tivesse participado, Fromont
respondera sempré aca oternos protestos de celibato da parte de
Hoy, com um : y

“Da que mais gritam sko 03 primeiros,, — sibilado por entre
os poucos dentes qoe a velhice promatora [he deixdra,

Il-‘mmum arn om viewe aarchenr, como o tinha sido toda a saa
vida, e sentia um certo desprézo por todos os que juravam nio se
easar : & gue conhecia a velleidade d'essas promessas em coragies
d'artistas, coraghes poetioos @ tolos.

Mas niio 8o imagine que foi um sorriso de olhos azues, on o aus
pirar do um peito de viegam de desoilo annok, qua transformon aa
resolugies do coragio de Ruy. Nio, nio foi nada d'iz20: cason sem
querer.

Ruy tornara-se assiduo frnqu!‘nl:dur dos salies da condessa
que todna as quintas feiras recebia no palacete da estrada do Lu-
miar. Era uma socledade amalgamads, em que o elemento artista
se ligava com intimidade & empertigada rigidez do mundo diplo-
mata. Ruy sorria, percebendo que os seus lalentos # trinmphos de
artista tinham conseguido commover o coragiode Feliciaque o apre-
ginva com todas an forgas de nma grande dedicagio @ que o smava
ternamenté na ingenuidade da sua alma ainda virgem. Agradocia-
Jha attenciosamente, sentindo s lisongesdo, mas amal's, 1sa0 nem
por sombras, preferindo no seu cynismo de rircar, & COnversa mais
attrahente, mais escabrosa, maia firt, da mde, ao terno volver de
olhos da pobre peguena.

— Uma banalidade, — pansava alle,
ma leitura.

A condessa, essa era toda vida, vida resl e de prazer, e ape-
gar doa seus qoarenta annos ji feitos, o8 seus olhos azues, a
cabelleira loira, o cintado do corpo e o esplendor marmoreo dos
hombros, quando escandalosamente decotada, alraveszsava ¢ sa-
ldo innundado pela lus doa candelabros, tudo Ihe dava o8 encantos
de mondana da raga. (s admiradores da condessa eram numerncsos,
mas entre tantos, Huy nio deixava de ser comtemplado e talves
mesmo preferido, Mas os rivaes vigiavam o, o quo constituia mma
garantin para a virtode da condessa. JA& rosnavam om surdina os
descontenten @ roSHAVAM 05
invejosos n'um intimoaccordo
contra as preténsiea de Hoy,
d'ease homem 8o NOme, Sem
titulo, um reles artista !

pouca metru ogio, nemhu-

Noite, E noite escura

ansaya-s¢no salio, quans
do & condessa afogueinda pelo
calor, n'uma vertigem, se dei-
xon arraatar pelo brogo de
Ruy até ao terrago

SBente-se melhor?—
perganton lhe elle baixinho,
depois de & installar no oa-
ramanchiio de rosas

— Melhor, reapondeu em
vox sumida.

— Se soubesse como me
ansuEted !

— Bim ? — disze elln n'am
aorrign de coquelferie @ do iro-
nin. Mas confesse que nio
deixn de lhe agradar o acaso
gue nos Lrouxa até aqul.

— Ah! sim confesso, con-
doasa, e garanto-lhe que pa-
garipn com dex annos de vida

v oo Marianna?® of, Mariassa ! nm momento semelhants a

enle, 5& A0 menca souberse
que aqui tinha vindo por sua
propria vontade .

— Pois qui!? Julgoa que vim forgada, que nio senti a sun im-
prudencia em me arrastar até agquoi ¥

— Entdo foi porque quiz? Porque gue quiz estar junto de
mim, a #da. longe de todos, para me ouvir dizer que & amo

— (k! Tanto nio 111

Ergunn-ge.

— Fique, fiqgue maiz om momento, o bastante para me dar ou-
tro dia, ontra hora em gque ou a possa ver, ouvila...

— Who serd pedir de mmis?

(ira ponae, — disse ella com om

sorrigg cheio de dogura, — nio

acha quo € exigir muito ? Todas | o

A8 EEMANAS e encontra’aqul em
casa: niko sei que mais quer

— Querin-a ad para mim, gue-
ria que ninguem mais n ouvikes
quando me fala, que ningmem
mais nos escutasse qouando con-
versamos. Queria poderdbe di
#or, 8O que ninguem nos intar-
rompessa, repatic-lhe que a amo,
porqua & amo & mioito, condesia,
com todas as forgas da mimha
alma, com todo o sangue do men
coragho, Querin estar =6 junto
de s parn a sentie minha, para
i podor apartar nos méns bra-

Nos «Mediooss

|

E Ruy agarron a pely cintura
& puxaua para 8i Mas a con-
dessa n'um geato brasco, ehbco-
teou [he & earn com o leque que
s# [he desfez nas mios.

Quando Ray voltou a s, ainda
poude ver a condessa subindo a
escadarin de pedea, E a son fi
gara elegante destacava-se no
britho da porta resplandecents
de luzs.

No =Ventura, o bem velbotes



Roy sentiu-se ri-
diculo.

Quiz Iagiwr a8 . ao
atravesaar o salio,
sentio uma voR Imuito
meiga diger-lhe :

— J& ®e vae em
bora®

Voltou-se; era Fe-
licia.

No fundo da sala
o condesBn que o via
sair. sorria-lhe de lon-
ge. ;

— Ha-da ser mi-
nha! — repetin Ray
a0 achar-ao AR roa,

Haquinta feira se-
guinte ndo fol a casa
ida condessa. A suoa
agsencia fol notada e
dois dian depois Hay
recelia da mie de
Felicia o seguinte bi-
Thete:

Ko «Tio Matheos«
F graga peoea geroie o Teis . .

() tor-nox (aitado
hontém causou me
‘grande admiragdo, por que, para lhe dizer francaments, estava
*garta de que vinha Freciso immenso de falar comsigo; na se-
“gunda feira nio tenho visitas; espero o das nove pars as dez da
noite.
“Sua multa amiga

Noiig

[I'm pouco mais abaixo, n'oma letea talvez mais miudinha, mas
firma @ ligeirn ¢como o resto da carts, lin-sa:

*Descanse qué ji eatd perdoado.,

Ruy sentio nma intima satisfagho & nm pouco Jde valdade no ler
o bilnete da condenna,

- ALé gue emdlm | murmuron

Ao bater dan move horas de segunda feira estava elle & porta do
palacete da eatrada do Luomiar. Esperon em ama salets de luxo
confortavel & intimo, lluminada por um eandiesiro de columnn, que
da um canto espalhava por todo o quarto & aun lus tenue, Amaorte-
cida por um abat-jour yarde, Pouco depols enteon a condesan

— A son pontualidade ndo permitte que me sangae comsigo por
nlo ter apparecido na quinta feira passada, disss,

Ruoy ia falar, agradecer-the de so Ler dignado recebel o a sds,
mas & condessa adivinhou-lhe o psnsamento e interrompendo-o:

= ['reciso immonso de si Para a semana temos um baile na lega-
o da Franga, mm baile travesti @ (rancaments gostavae quo o sen
eupirito de artista me ajodasse sobre A escolha do disfarce,
E' nm pretexto, — pensava [tuy; & para acondessa: — Todos
o4 geaneros sio bons quando algusm como A condessa
Lembrei-me de um vestido no genero antigo, — interrompeu
¢la. — Qaa [he parece, caro mestre ?

— Mas adoravel, condesas

E Haoy isss indispondo com a mania de o interromperem no
minimo galanteio: o, to-
mando co rajosamentad
wei partido, comegou n
ratildcar uma werie de
ligurinhas antigas e8-
tranhamente anima
dan ridicalas, sem nexo.

— Que tem? — [or-
guntou a condesaa com
melguice, parcebando a
Bna commaogho

toy levantoun-se de
um salto.

—Completarmonts
imposaivel, descnlpe-
me sinto-ma, ababracto,
Amanhd lhe mandarei
o desenhoa,

E sem mais despaedi-
dus precipiton se para
fdrp da salotn e saii

= Siin senhor! Um
WOGCass0 A concolats
d'esta malher !

Noa saliea dm em
baixada, cheioa de luz,
oheiog de vida, abarro-
tadoa de domings megros
¢ de cor entralngando-

No -Amigo Banana«

oo o JAlaea e cusa com foda a cerfeea
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me no redemoinhar de dangas estravagantos, Roy antrou escondido
n'um habito de monge qua lhe cae até aos pds desde n cabega
envalta om nm capuy, & cara cobeérta por uma IMASCara proia

Naquells browhaba do vozes atabalhoadas @ grotescas, Huy pro-
carou com & vista o valto elegante da condessa, tentando adivi-
nhal-a entre tanta gente disfargada, entre tantos rigerosos inco-
gnito

N'um sala wvisinha, installada em um estrado de occcasifio, to-
cava n orchestra de flguras cerimoniosamonte encasscadas, na
postura severa de verdadeiros musicos diplomatas,

=~ For aqol, caro mestre ?

Ruy volton se e den com o8 olhos em um deliciozo domind negro
de fitas cir de rosa no capos @ no hombro esquerdo, deixando ver,
atravex do lewp que Ihe colrin a cara, una olhos azues muito bri
Ihanrea, maito trocistas,

Ah! até goe emfim! Ha mauito gone a procarava, — disas Ray,
sem mwesmo disfargar a vos, procorando AEATTar entre as suns, a
mio com luva branca que segurava um leque; mas o demind dys
fitam edr de rosa esconded-we por detrag de nom par que passava o
atirando-lhe um adeus com o leque, griton the de longe :

w Para frade acho-te moito atrevido

E sumio se n'uma gargalhada. Hoy tentou seguil a, certo de que
era & condessa, mas ella esquivara-se habilmente no barbarinho
da sala & desapparecera.

Pouca sorte, men padre! — disse algnem atraz d'elle batendo
comicamentie no FEHH

Ruy seutia-se soberanamentes ridicolo n'aquella sua vestimenta
de monge, amaldigoon a ideia que tivera om a escolher, @ tomou a
decisio de ir mudar de
dinfarce,

Balu a mela hora de
i.IIDIH rnappan:u!u. COIm
e m dlomeno negro com ll-
tan da mesma cbr. Tor-
now & procarar a oon
dessa o perdidas quasi
completamente todas
ne eAperanghs dea tor
nar & epcontrar, diri-
gia-sg parn o bufete o
tomar um refreaco

— (} habito nio fax
o monge

Era a condessa.

— Por qaem € nlo
fajm, — suplicon Roy
voltando e precipita-
damente & tomando as
mikos da condessa, de-
pois de o ter abaixado
& MAAOATA.

Nio se descabira,
disse ella. Lambre-so
de que se o conheces-
semn depressa dariam
gomigo, o que me niko
canvem.

- Veiu sd, pergun.

tou I:{II:; P «Effoitos do vinho novas
»= — Felicia tamlem d
ok aatd e o d visla ol fermiog

Agora do wovo,
A'vanie wen poras
B dar-lhe g'r'a frente!

— Ah ! como me sin-
to feliz da a encontrar,
ar.* condesea. . .

- Calese.. —ato
mando lhe familiars
monte o brago dirigin-se com Hoy para umna meza vasia no vio de
uma janella, - E so prometie ter juizo, continuon, assentar.me-hei
aqul & conversar comaigo um bocadinho, Nio quero goe me conhe.
cam porque disse a todos que ndo vinha & & nao ser nmas amigas
de Felicia ¢ 0 senhor ninguem mais sabe qoé agui eston

— Mas porque fagiu tido rapidamente ha bocado, depoin de
ma tor falado?

— Porque algnem me seguia e tive medo de que uma impriaden-
cla sun comprometiesss o meu incognito,

Doixe-me que Ihe agradega o dar-so-mo o conhecer o A6 #O0-
henss como sou [elis por essa prova da sua estima .

— Ah! deixese de jllusdies mea caro amigo ; dei-me a conhacer
porque andaya aborrecids, preciaava de alguem para me distrair
& n'este coso prefiro o a outro, Uafl mas aqui suffoca-ze; vamos atd
a0 jardim, quer ? — & a condessa, deascendo & mascara, LOmon com
Roy o caminho do jardim profusaments iliuminado 4 venesiana
Numerosos pares passeAvam por entra o8 gantelros, de brago dado,
aprovaitando o pretexto das mascaran part saconder nos Massigos
de verdura as phrases apaixonadas de amores de oceasiio,

— Fax me saudades de uma cutra noite,— disss Roy ao ouvide
da condessa, —de um outro passeio mals intimo no sen jardim;
lembra se, condessa ¥ Foi o momento mals feliz de toda a minha
vida, juro Ihe, e quando julgava todos os meus sonhos realisados,
quando julgava tudo possivel para a minha completa felicidade . .

— (Jue tem feito dendo en"do ? — pergunton ella interronpendo o,

— Tenho pensado em s, condessa, tenho mventado mil protex-
tos para lhe poder falar & sda, para a sentir outra ves ao po de
mim, como n'aquells noite, parn The poder dizger muito ao onvido

1e a amo, para [h'o repotie, condessa, parn lha pedir qan ma aere-
:Ilitn. Ah!ge eu a pudesse encontrar mais amiudo n'uma intimidade
muito nossa !
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— Dar-lheia muito prazer, Ruy ? — disse ella, fitando o demo-
radaments ¢ deixando calr as palavras

— Como e atreve n Jdavidar, condessa !

Ella entiio parcn. largou o brago de Ruy e depois de ans mo-
mentos de silencio, mudando completamente do oxpressio, repen
tinamente serin, os olhos muito aboertos e com uma vos aBpLrs o
sumida

— Amanhid do tarde espero o s quatro horas . sdsinha

Ruy nio teve tempo
de Itie agradecer. por-
que a condessa fogira
para o sallio.

Com ncabegn chein
de nm tropel de ideins
confusas, Huy conti-
noou a tomar o fresco
no jardim, eem quarer
acreditar no n-uJ—-:r--,u-.
que Ihe dera & condes-
B4,

— E' portanto ver
dade, — pensava elle
B por uma excentri
cidade incomprehonsi-
vel, 0 desejo de o tor
nos weus bragos, do a
apertar, da a beijar,
ia crescondo cada vez
mais & o ldeia de eapo
rar ainda atd ao dia se-
guinte tornava-se in-
admissivel para alle,

— Hoje meamo, ha-
da eer hoje mesmo, —
pensava elle, — logo
quando ella sair, leve-a
na minha carrunprﬂu
— ¢ com medo de goe
ella mo f(osse embora
sam ello saber, dirigia-
sa para A porta da runs
8, tirando o doming, ¢8-

weron que saisse o grupo da condessa, para a conhecer, para a
@VAT.

Pouco tempo depois, Koy win um ranchoe do dominda descer
apreasadaments a escadaria @ mair para & ros, vom grande alga
BACC, & toanar Il.]glll' am tris Cﬁrl’lllluﬂ‘nﬂ liIlB l.'Hilﬂl'hi‘ll'[ﬂ Ii i“]rtn

— N'um relance Roy reconhacen as fitas cor de rosa do domind
da condessa o uma vor disfargada dar |he as boas noites.

Nio hesiton. Agarroua pela cintura e n'am pulo precipiton se
com ella para dentro da sus carrusgem.

— Parn casal gritou olle ao cocheire, — E emguanto a carruagom
rolava polas pedras da ealgada, Hay sgarrando, pela cintara, a con-
deassa gue, transida de
medo, se encolhera n
um canto, chegou-s
junto a 8 @ tio perto
que quasi lhe tocava
i INASCATA NOETA

— E's minha; por.
doa-ma a minha bra-
talidade maa ji ta nio
deixo, porque te quars
para mim, para mim
completamonte. Nido
podia esporar mais
tempo ¢ porqué espe-
rar? Porque nio have-
mos de ser felizes hoje
mesmo? I'orgue te nio
het de on beijar rgora
eom todo o ardor dos
mens beijos? Pars qué
gsta mascara?...—e
n'onm movimento bros-
co arrancod lh'a da
Ccara, s

Um solugo foi n
unica roaposla Qoo
ohtave

Ray endireiton-ne,
passsu a mio pelos
olhos, nio gquersndo
agreditar no qua via,

Era Folicin que aflo
tinhn deante de i
olhas fechados, des:
maiads no seu domind de Htas cbr do rosa egual ao da condessa

— Estrada do Lamiar, depressa, — e a carruagem partio atodo

o galope

No «Medico a Forga«

oo s BiniElean Ny wirin . .
o

No =Corcundas

Ha wineto estou coneeieido.

w

1 "

No dia seguinte ds quatro horaa, lay abotoado na 2on sobire-
casaca, apoava-se de um coupé, & porta do palacete da estrada do

Lumiar.
0 sea primeiro rende: wons com A condessa era para lhe pedir

PORTILGAL

ot
ad

a filha sm casamento, Saba Deus como n pobire Felicin se sen-
tia foliz com o pedido de Ruy! Apesar de todo o seu amur por
elle, nunea s& strevera o desejar Lanto,

0 walho Fromont ¢ gue sorriria por baixo da soa barba branca,
s2 ¢ pinter Ihe tivesso innndado participrgio,

— On que mais gritam, sio oa primeiros!!!

ma e Blhisa - BiMRR

Jomoe pe Casrinm

Maryueza de Fontes Pereira de Mella
¥ e Liabwa, & & 1 006

Fi wnia seshiora de wm aliissnng i'.lr_llHl'l.'H i KF." .”m‘.-;nr:-: e Pontes
Fereiva de Mella, trind da _m'un-.ur rataadinta o eate nowme. Tendo carineade
mirife wova, dés a wns filhos wsa ;Ju-lrk-}u exmeradin, ¢ #o conrreng de sew
irmido, iree ensejo de conbocer de perlo coisas € peasis, rrjlfﬂ'lirﬂrfff'ﬂl FEm-
e foiR o ir] ﬁnu ¥ ,Ill-lfll Eenind crnlig Mwito disfincti, e lI:IerJ'N rfrgmu-
e, mnito tntelligente, de (lusivagdo variadan, o ar.8 Margueza deien oneii-
fos wednilens .l.lur.u':ll: e wiin oliris wtlo trleressanle, eacrpdo o foudo 0 wmo=
wenlo, ¢ qiwe pocde constibir win codunie curionssrmo de Meworis,

€« Braaid- Portugals sente-se orgulliceo de poder diar ¢5ie pormenor, noen
e follit, @ ".‘I.l'“u dea tllwstre titalar oupa morte oot enlalar s ol fa=
mweleas i eslomaelies ol socredade Pt g,

Pethion de Villar

Sobra a nossa moxs de trabalho temos um nomero ds Neewe
Muwre. de Paris, que acaba de ser especiaimente dedicado no nosso
illustre collaborador Egas Moniz Pethion de Villari, o distinclo
poeta hirasileiro, cajo retrato publicimos ha dias, » que brevemente
parte para a Bahia. Este homem de sciencia, dewbld de um escri-
ptor, fol alve em Parin de grandes manifestagles de apreco poe
parta de um grupo de litteratos, poetas o jornalistas, que Vhe of
fereceram uma artistica corda de loires, cinselada em oiro, tra
zendo na intercessio dos ramos duas medalhas com a effigio da
Republica Franceza, desenhada pelo eslebre loty, @ a seguinte
inseripgho: Aw grand pocte brésidien Pethion de Villie ses admiralmirs
frangais, Poris. Octobrs 1905, O de. I, Burel, seoretario geral <a So-
ciepade de Medicina de Pariz, offerecen-ihe uma medalha de oiro
commemorativa da sessdo em que Pethion Villar len a =ga rmmemo
ria mobre o tratamento de molestias cutaneas o syphiliticas com o
emprego de plantas brasileiras

[a Allemanka receben altimamente oma medalha de oiro com
dedicatoris, que maite o honra, como. homenagem aso poeta que
consagra tode o seu estudo d sciencla.

Um aperto de mio ao nosszo collaborador, » quem o Brasd-For-
tugal deseja bon viagem,



ko

Casas de lrabalho

casar com O quadro negro da mendicidade, que € o avilta-
mento das socledades modernas, temn mido o sonho don
rado de quantos governadores civis se succedem na 50
prema administragio do primeiro districto do paiz, desde
ha mais de trinta annoes, para nlo ir mais lopge do que a
nosAa memoria alcangn

A capital moléestava se com easa ostentagdo de miseria e com
0 hawallo constan-
te dos mendigos;
of jornacs recla-
mavarm contra se-
malhante estadao
do cousna & o cha-
= do districto di-
ctara medidas de-
comvas de repres
afo contra o8 po-
idlintes, animados
poelas intengdes
mals nobres o ge-
norosaa, Mas es-
aan medidas dara.
ram €8 g TR
vent lrw roses: {'es
poce o wm mabin !

E' que acima
da ordem e da lei
ha outra lei que
ningunem pdde il-
ludir nem poster.
gar: & a lei da hu-
manidade.

Com elleito,
POrRegUir 08 men-
digos, prohibir-
Ilhew o pedir es-
mola, captoral os,
rio coisas faceis
& nimples Mas. ..
e depois? (ue
destino dar & um
exorcito de pedin-
ton, estropiados
iins, yalidos ou-
Ltros, deagragados
enten, vicliosos
aquelles, infelizes
todon ?

Eis o problema. O problema de muitos annes @ sempre sem
wolugho ! O problema gue encerra muitos problemas, porque sdo
variados @ intrincadissimon os aspectos da mendicidade

Diversos expedientes foram enssindos a plusieurs reprises, como
enviar para as terras de naturalidade os padintes que nio eram
de Lishoa, e recolher nos asylos oa lishostas

Visita ds Casas de Trabalhe em 6 de janeiro

L I‘"fliﬂ‘rifl petra @ alireila = #r Ii:.lfn.hnn'; Treeira — IArgires e Arilit — .furlrJr e Melio,
guocrnndor cood de Lishoa — ¢ Moraes Sarmento, commandante da poliein
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Nada o'mto dava o reaultado desejado: os mendigos ropatriados
voltavam no primeiro ensejo e o8 asylos enchiam-se rapdamente,
wom poderem receber uma decima parte da grande legido de miso.
ravili

E passado o primeito ardor cahia tudo na mesma, ¢ o grande

problamn ficava de pd
-

Chegon a vez ao sr. Jorge da Mello (Sabugosal de encarar o
asanmpto, o o illosire governador civil penson que sd o trabatho
poderia vencer o monstiro da mendicidade,

Jem observado o caso chega-sa d concla=io de que, d'esse exer-
vito de mendigos do todas as naturezas 8 indoles, 86 uma pequena
minoria § composta por individuos abisolutamente invalidos. Logo,

Installagoes para serralharia ¢ forjos

quem proporcionasse occupagio, @ por conseguinte meioa”de exis-
tencia, aos que pedem esmola; @ quem lhes removesse as difficual-
dades que os levaram a pedir, extinguiria o mal pela raiz

Tal racioccinio determinod & créagdo das Casas de Trabalho gue
#ho j4 uma glorin do ar. governador civil

Oa vadios que ge cobrem eom o disfarce do mendigos, espanta-
dos com uma palavra da taboleta do
inatituto — trabalhe — abandonam o
Cimpo ]DED e &8¢ convancem de qua
ha o proposito serio @ frme de extin-
guir este mal social

Por outro lado, o caracter transi-
torio da permanencia nas Casas de
Trabaiho permitie a estas dar assis-
tencin a grande numern de pessoas
para quem o trabalho € redempgio.

Nio se fundou um asylo, creéa-
ram-se officinas onde cada qual, le-
vado 4 miseria por ciroumstanciss
varing, pode produsir alguma colsn
util, pouco ou muito, @ ganhar hon-
radamente a sua subalstencia. E' am
beneficio, a0 mesmo Lampo, regensra-
dor & moralisador

A primeira das Casas de Traba-
lho, installada na roa do Sacramento,
i Lapa, em nma ';-ru;-ﬂmtmla perten-:
cante ao se. Joad Champalimand, estd
dividida em duas alas, de que damos
diversos aspectos: n ala das mulhercs
¢ a ala dos homens, completamente
sagradas.

Na primeira existem officinas de
costura, engommados & lavanderia;
na seganda ha uma grande carpinte-
rian & olficina de pintores & uma ser-
ralheria com duas forjas, Seccessiva-
mente serdio crendnm diversas offici-
nas onde se produzam teabalhos que
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ualquer possa executar sem depen.
dencia da aprendisngem, & outras
para o8 differentes profissionacs do
diversoa misteres gue vio appare-
cendo.

0 pablico receben com decidida
sympathia a nova institoigdo de ca-
ridade, cujos resultados sérdio alta-
mente beneficos sob o daoplo ponto
de vista moral @ humanitario.

Uma exploragho odiosa que wo
[nzin d smnﬁrn da mondicidade acn-
hou, ou pelo menos estd muito re-
dusida: a exploragio das creangas,
muitas vezes alugadas para apiedar
o transeunte. O sr. Jorge de Mello
praticon uma grande obra, que ha
de perpetuar 0 B0l nome Como go-
vernador civil de Lishoa

As creancag arrancadas a eate
melo missravel o vicloso sio acolhi-
das no Albergus das Creangas Aban
donadas, @ com a8 providencias que
prtualmente existem, ninguam pré-
cisn recorrer & oamola homilhante

As Caszas do Trabalho sio am
modalo de limpeza, de boa ordem o
da administragio, como o attestam
quantas poessons na tesm visitado,
o qua ¢ prova do deavelads amor
com que d'ellas #a8 ocoapam o8 ofs
valheiros que accsitaram do sr. go-
vernador civil & minsio de as administrar: oa 2r2 conde de Sabu-
gosa, conde de Bibrosa e Frederico Persira Falha, a quem se de-
vem outras brilbantes campanhas de caridade.

- LD P o= 3
el B S @

A proposito d 0 Grands Cagliostro,

FA.

trinmpho que n'nm dos theatrom de Lishoa
acabam d'obter esses cinco actos de dinlogo
vivo, acerado o ongenhoso, sem acgho drame-
tica guaai, d'0 Grande Cagliostro, nilo vein re-
velar, ao contrario do gue se disse o escreven,
um aspecto novo do temperamento litterario
de Carloa Malheire Dias. Ro auctor do Filk.
das Hervas ¢ da Paicdo de Maria do Cen, 0 ro-
mancista ¢ o dramaturge nio slo lvighes op-
postas, on sequer diversaas, do mesamo escri-
ptor. O homem de theatro vivia no romancista
— g ndo & difficil encontrar atraves das suns
novellas a visio dramatica, a disposigio por
assim dizer sconloa dos episodios, toda essa
communicativa claresa de tragos, de effeitos inesperados o empol-
gantes que sio toda a arte, ao mesamo tempo subtil ¢ grosssira,
profunda e ephemera, de commover ou interessar n'um paleo as
multiddes. Todoa o8 seas romances dariam excellentes pecas de
theatro, — & para 990 nio seria necessario nem modificar a acgio,
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nem conduzir d'oma forma diversa a intriga, nem alterar as porao-
nagens. Bastariam simplea modificagles dé factura. De resto, o
drama |i estd, as situagies 14 astdo, o proprio dialogo tem o corte
de theatro, de tal forma que, nas paginas onde o ha, bastaria ligal-o,
enourtal-o0 on amplinl-o para a séena floar desenhada o animada,
0 rande Coglisstro nancen d'am romancs, Fol o meio dos Tulbatins
que Carlos Malheiro Dins reconhecen que a sos novella dava nma
comedia —mns nem por 1880 teve d'ahl em deante de forgar a com-
binagho dos episodios, a linha d'acglo oo a peychologia das figuras
Dialogon mais - e encurton o descriptive, A pega estava desdeo o
primeiro capitulo escripta — alguns dias bastaram para a pir de
pdd. No Filke dag Hervax ji Malheiro Dias reconhecen que havia nma
pega de theatro. Do Brazil chegon mesmo a vir a noticia do que o
Fulho das Hervas, adoptado, sem anthorisagho do avctor por ganl-
quer litterato flaminense, in ser representado. Na Paiedo de Maria
o Cen raparam, n'alguns cepitnlos. A desoripgio do casamento de
Maria do Cen simulado por nm frade n'ama estalagem [ronteira
para illodir a assostada lopocencin da virgem & uma scena com-
pleta a que 84 faltam oa borrdes de tinta d’om scenario o as fal-
las dos actores para ser am episodio d'am palco. E ge querem as-
aistir n‘uma pagina mesmo de descriptivo 4 revelagio do drama-
targo = leiam e=se soberbo e movimentado quadro do embarque
da familin real para o Brazil. As paginas silo de romancista —de
quem conhece toda a technica superior do romance — e dignas
pelo pittoresao da evooagio historica d'Oliveira Marting: a propria
natureza do episodio ¢ de romance, mas na clareza theatral das
tintas, no magnifico vigor com que as Hguras se destacam, drama-
dentro da pintora, Ndo ba que errar: a visdo é de dramaturgo.

Nio quer isto dizer que Carlos Malheiro Dias nio seja princi-
palments um romancista — pelo contrario, &, como tal, que a sus
obra ha-de principalmente ficar na litteratura da sua geragio. Mas
vem apenns para explicar o (acto litterariamenta singular d'um
grande escriptor de novellns
dar um porfeito eseriptor d'al-
ta comadia,

Eu prescindo agora d'annly-
sar o valor dramatico 40 Gran-
de Cagliostro para 86 reconhecer
n'essa pega uma qualidade em
releve que ¢ indiscutivel e gue
soria, por veniura, & que me-
nos se podin esperar, n'um ea-
ariptor porsistentements habi-
tuado no liveo: a theatralidnde.
Positivamente, sd um homem
conhecedor do segredo de mo-
vér oa Uteres da scena, 4 luz
artificial d'ama sala d'especta-
culos, deante d'um publico que
apenas procura prestidigitacio
e commogies, serin capas do
fazer dn charlatanice o do ge-
nio d'um aventureiro einco
aoton vivos de dinlogo. Fel-os
Malbeiro Dias — e esse Facto se-
ria de difficil explicagio se no
fando das aptidies & da obra
do romancista ji consagrado
nilo eXisLisseIm como ALras pre-
dicto an qualidades & as dispo-
sighen do dramaturgo que aca-
ba de triumphar.

Por temperamanto, por edu-
cagdo litteraria, o romancista é
quasi sempre om mediocre es-
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eriptor de theatro
Balgac tantou &
L Ll 1l Y HL‘[!‘][PIE com
InSNOCBEE - 'p recus
sou da collaboragio
de d'Ennery para
produsic uma pega
nuppartavel. Lola
pi uma vex fex com
exito theatro n
Thereza Raguwin, E
ssfa meama trage-
din burgueza & dra
A PATA Uma gran
de avtriz — mais do
que pega d'um
grande anctor, Dao-
dot como oa Gow
couris, como Tolm-
tol, como Tourgnensfl, desconheceram oa grandes triomphoa do
pales, qoe ambicionaram. U romance alheiou-os d'essa technica
exigente de mover figuras, paixdes e ironias, deante d'uma platein
interesaada ou commaovida

I"orque ? Como sxplicar este quasl antagoniamo litterario da
diaan formas d'arte destinadas a prodozir emogdes da mesme nn-
turezn, vivendo ou podendo viver ambos no mesmo amblente mo-
ral, dispondo dos mesmos recorsos de phantasia e d'obsorvagio ?

E' que desde o fundo atéd 4 (actura, desde a concepglo até nos
processos — todos o8 moldes de execagdo divergem no drama & oa
novelia

A wisdo com que 0 romancista surprehende, commenta é repro-
diuz a vida tem de ser 0 exame penobrante, minucioso, caloulado,
dos aspectos & das olmas, A visido do dramatargo & diverns —é a
visldo do relance, brusca, larga, retendo wd as tintas lortes o A& im-
pressfes vivas, O romanoista observa, analyas, descreve o todas
an gradagies de laz, O deamaturgo colhe da vida as ayntheses, oa
conflictos, as paixies, as cires impressivas. Um faz obra de reto-
fgues — outros fazx obra em bLloco, O romancista fixa, contorna ima-
gens, jnstapondo aspectos, plenos, cambantes, como um pintor:

SWORSEI ST
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o dramaturgo talbn @ orin com o sopro
largo do esculptor. Parn ergueram o
mesma  homem, darem expressio ao
mesmnn sentimentg, Animarem o mesmo
problema moral — am oispie do pincel,
o outro dispde d'am cingel. .

Malheiro Dias représenta o cAso raro
d'um escriptor dotado de todas as qua-
lidades de analysa, de logica, de phan-
tamin, de sentimento, de homanidado
fque fazem o romancisin — & ao mMesmo
tempo possuindo n'um grao invejavel a
observagio engenhosn @ Inrgn, & olare
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Officina de carpintaria

za, & malleabilidade da forma, exsa eloguencia espécial de emocio
nar @ prender as multiddes, que fazen: 0 homem de theatro

0 iramde Cogliostro nho & tado — Dens meu ! — quanto ha a es:
perar na scena portuguess do artista que sentio e escreven no
romancs, o8 vinte o tantos annos, as paginas puagentes d'0 Fitho
dizs Hereas, Mas o Grande Cagliostre & a alflrmagho d'om deamator
go, O typos estavam tragados, os epiaodios feitos, a intrign dese-
nhada, no romance Mas & preciso nio desconhecer gue a lus da
ribalta, em que a scena destaca @ [ax vibrar as figuras e o8 senti
mentos, ndo ¢ a mesma lux serena e rosada das paginas d'um li
vro o das folhas oma revista onde o escriplor ora & ergue a vida
palgitante da sun obra A los do paloo embacia, deforma, exagera
ou diminue. Pina Manigue, [, José, José Balsnmo sdo na pega o
ué aram no romancs — & vivem dentro dos actores a mesma vida
rigida & severa, idealiata, intrignista com que o agctor romantica:
monte on ressusciton para a8 colommas d'um wegezine ® A lug dn
soena nio od confundia ou empaston?

E' gus mesmo escrevendo novella, a imaginngio e o observagio
do escriptor tem a visho especial do dramaturgo — e gue creando
figura®, homanas & vivas, no romance, dando [he a sua acgio, o aen
meio, a sua almosphera proprias, Malbeiro Diss liga e
combina nas eane mlos poderosas de artista creaturas a
que 8d falta tambem a mascara da scona para terem easn
vidn theatral, feita d'illusioniamoe o de prestidigitagio
ephemera ¢ intensa, que fa% chorar oo rir do alto d'um
tablado.

Malhairo Dins tem no romance — assim o creio —n
forma definitiva em qoe hade crear ¢ erguer a sua obra,
Mas niko pods mer indifferente & uma litteratora drama-
tica, a quom a ultima geragio sd deu um grande escri-
plor de theatro Jolio Dantas, — o trinmpho com qus
acaba dimpdr o meu nome 4 platein d'um theatro de
Lishoa o artinta que, em paginas de poderosa pledades,
narroi a agonin da costurelrs Anna e, em trachos ds
apaixonado |yrinmo, fez amar o soffrer & purcza de Mo
ria do Cen

AvousTo nx CasTeo,

A imdulgen

mitas veses o melbor frma de justics,

Niio ha grandes nem pequenas liberdades : has Libandade.
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D. l.l'i'l-!r"ﬂ. Vemus

epois de um trabalho incessante de sein mezes, am

que din a dia 88 reunirain e conjugaram elementos
do todn a ordemn para am resaltado brilhants, sur-
prehendente, sabin ha guatro noites 4 scena, no
D. Amelia, a peca phantastica de Pasqué a Blo-
menthal — Fenus — adaptada & scena portugueza
por Accacio Antunes, @ para a qual compoz deli
ciosa n naica 0 maresiro Aagusto Machado,

Ilencrever o que & essa maravilha, esse sonho

daa Wi ¢ wma norfes, torna se impossivel.

Comy scenographia, machinismo, effeitos de lux
slectrica, deslumbramento de bailados, em gue fes prodigios cho
reographicos a primeira batlarina do Scala, de Milko, @ maravilhas
de guarda-roupa, & Fenus constitue o espectaculo mais extraordi-
nanamente bello, mais maravilhoso quoe se tem apresentado em
palcos portuguezes o que difficilmente poderi ser excedido em
palcos estrangeiros

0 gue =io aquelles quinze quadros que nos tres actos da pega
we desenrolam aos olhos deslumbrados do poblico, que tio de
presan e acha mo Uniro, como no grande deserto do arein, como
nusiste & um naaleaglo no alto mar, oomo se v& am Boer, como
atravessa deslumbrado o2 jazipgos earboniferos, 1Iepnu|l.un de pedras
preciosas, eomo aporta 4 ilha de Chypre, tudo isto n'uma rapida
matacdo, bella, eaplendorosa, imagineo o leitor que nlo poder as
nintir o esta maravilha, mas é provavel on mesmo corto que ss-
aiatam até mesmo aquelles gue nos lerem no Brasil, porque eatando
d frente da Empreaa do theatro [ Amelia dois homens arrojados
como o visconde de 8. Luiz Braga e Sousa Bastos, a Veius com Lo

Trindade, O poren " El-Rei

- Principe Real, . sordoge.

dos os seas deslumbramentos vae ser representada nesse Lallo
prig A negio da peea, que & um charge o malerialismo, com qunnto
intereseante, & am pretexto para o exhibigho d'aguellam magni-
ficencing scenicas,

No dessmpenho salientou-se Palmy a Bastos goe & adoravel em
todas as sitoagies, quo ¢ pma Fenus lindissima, crntando Primoro-
sAmMonto, & que enverga, com ama elegancia sd comparavel & sua
soberba plastica, uns doxe on quinzs trajos, de uma novidade e -
quesn extraordinaring,

Alfredo de Carvalho & um rafeh engragadissimo e Josep ha 4'0li-
velra nma mizs dorazin, materialista, mas s paixonada pelode. Wuopp,
um salio nataralista a gue Pinheire ompreaton nma soherba oarn-
ateriancdo, qme lhe did o aspec.o, segundo as suang theorins darwi-
niatan, de nm feio macacdo.

Henriqua Alves, Asevedo, Grijé, Gabriella Lucey o Eteolvina
Serra completam o grupo de artistas que representam os princ-
paes papeia de Femus

(s Hgurinos sio de Oerbanlt executados sob a intelligente di-
recgho de Carlos Cohen,

O deslumbrante scenario, ¢ do primeiro scenographo hespanhol
). Luiz Mariel. Pedro Cabral engaion s pega a primor e Augusto
Hoan com o sen grande conhecimento do theatro, dirigin superior-
menta todos essea trabalhos, cabendo-lhe uma grande parte nos
applausoa que o publico todas as noites dispensa aos artistas, ao
machinista, ao electricista & & Empresa

Emquanto nio sobe 4 scena pega de maior espectacalo deu-noa
a Trindade a opereta am 3 actos de Canha & Costa e Miguel Sei-
xas, musica de Thomaz Del-Negro € Pagem ' Ki-Rei.

A =Venus- no theatro D Amelia

Um guadro do 1.5 acla
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A «Venuss no theatro D. Amelia.

Primairo que Lisboa, conheceram o Rio de Jansiro & o Porto sate
trabalho do applavdido apoctor da Muse dos Estudanies

Nio protendea elle decerto ganhar com 0 Pagem a' Bl Fei an sins
eaporas de ouro. Para entrecho maizs complicado e interessante,
tem phantansia de sobra quem se tem evilencisdo em Lantos tra
balhon litterarios. Para scenas impreviatas, graga no diger, inte-
ress¢ na acgio, ootras Erml:lu,c-';u theatraes atteéstam por tal ma-
neira o valor do dr. Conha e Costa, uma das mais ricas organisagdes
intellectunes que conhacemos, que a falta d'aquellea elementos na
opersla da Trindade nio representa carencia de qualidades, mas
apenas a altengho que s presta a uma obra passageira, da qual
nunca s pensou fsger uma obra prima

Nio quer dizer gue o talento nio surja & brilhe por veses com
tal intensidade que o publico, applaudindn, deixe do mostrar o
agrado o 0 oncanto qae he despertam sempre as manifestagien do
espirito hamano. Pena ¢ que o aoctor dilua por acgdo tio longa
nssampto o infantil, o que ¢ defeito grave em obra do thoatro,
Nio tiveass olla, comtodo outrns qualidades sconicas, brilhos ds dia-
logo e situagles abundantes em comico, gue deixariam do josti-

Chutro guadre-da 1. oacte

floar-se os applansos com gua o publico da Trindade tem acolhida
o auctor. A muasica da Del Negro 4 deliciosa, tem trechos gue se
ouvem com encanto, polkas talves am excesso, mas por tods ella
cadencia e alegria, guo sio qualidades capitaes,

No desempenho, tem Mattos o primeiro logar. Excellente actor
comico tira effeitos seguros do seu papel d'sscudeiro. Depois, Ren-
tini, Delphina Victor, Almeida Urox, Conde, interpretando muito
bem todos elles os principaes figuras da opereta

Iv Jodo da Camara extrahia, com a sua proficiencia habitual,
de um romance de Décourcelle, um drama emocionante, com este
titulo suggestivo: Mordapn. B esta pe¢a que tom éstado em scena
ne Ppincipe Real, applaudida com enthusiasmo todas as noites
por um pablico coja sensibilidade ¢ posta & prova por situagies
de alto drama e de profanda emogio,

E das justas ovagdes do publioo partilham com justiga Lucinda do
Carmo am um papel importanta de viava, Amelia "ereira, Luciano,
Betta da Silva, Aranjo Persira, Leonor Farin, olo, que nas persona-
gena que interpretam arrancam, pela fidelidade e pelo sentimento,
Rppinusos & farta.
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R garrafa inviolavel

Ly ]-f‘rl"i"!llq'-l o durante tantos annos ficon sem o :h.ll|1ll_'.'lil
exta finalmente pesolvide ! Estd encoutrada a firma de evitar
quir s RV AR [L]ER T I'.lh;lir|||-' i -*nrl.h-:’nin e qu.’t[ulue-r '|.'.'u':|h:l|‘
e fquacsguoer garrafas, g'lrl‘;lﬁh"-\ o frascos de vidro,

Deve-sa o invento feliz, qie LAnlos Servigos vom prestar
a0 commercio o & indostris, que n3o tem até aqui encontrado
moeit de evitar as falsifienchos, sempre prajndiciacs, o om
homem Hil1l}l|"ﬂ o mosdesto, cujo talento inventivo mais de nmn
vor so fom manifestadoe, c-mormente na descobiorts de um np
|ulr'-|!|n die nnmerncio ¢ inutilisacio de OIS, OX[ressi-
mente feito pars a Jontn do Credito Publico,

K o sr. Jodo Carlos da Silva, eujo nome apparcce pela
primeira vez nestas columnas acompanhando a gravura que
ropresents
ll"lll'ﬂ nd_'l‘.:'| i‘irllllv‘t'illl'l l!t' Tlrli" (1] Ia;|i|.f 1lr|:|||.!|| LR u--“.-r.ﬂ:m- n
sua invengio a todes o3 rames do commercio d
licores, ¢ apuas mineraes.

A Run _l'}l'tl‘ﬂlp':'i J‘uriq-’ur;!, mas  que ilentre em

vinhos,




